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WSC ach E5

Einleitung

WSC Import und Export von E5 nach E5

Einleitung

In diesem Kapitel wird der Systemelement (WSC) Import und Export von E5
nach E5 beschreibt. Der Systemelement Im -/ Export E5 zu E5 soll den Aus-
tausch von Systemelementen zwischen verschiedenen E5 Installationen er-
moglichen.

Ab der Version 5.12 kénnen die Systemelemente die in einem Projekt ver-
wendet werden, zusammen mit dem Projekt im- und exportiert werden (siehe
auch Projekte und Schablone exportieren und importieren). Diese Funktionali-
tat hat keine Auswirkung auf den nachfolgend beschrieben Import und Export
von Systemelementen.

Aufwartskompatibilitat

Systemelemente die in Vorgangerversionen von PE 5.10 erstellt und exportiert
wurden (5.9, 5.8...), kdnnen in der aktuellen Version importiert werden (Auf-
wartsvertraglichkeit).

0 Achtung
Manuelle Anderungen in den Exportierten Systemelementen, konnen zu Fehlern
beim Import fihren (z. B. zusétzliche Zeilenumbriiche).

Um einen Systemelementexport erfolgreich durchfiihren zu kénnen, darf die
Herstellerbezeichnung (supplier) folgende Sonderzeichen: \/: * ? " < > | nicht
enthalten.

Der Grund fur diese Einschréankung ist: Die Systemelemente werden beim Ex-
port nach der Bezeichnung der Hersteller getrennt, in einzelne Dateien expor-
tiert. Die Herstelleberzeichnung geht in den Dateinamen mit ein. Die genann-
ten Sonderzeichen sind aber in Windows-Dateinamen nicht erlaubt.

dllgemein  Hersteller | Mu:u:lelll Infnrmatinnl 3D-.-'1'-.nsi|:ht| Werkzeugl F'Ianungstypeninfu:urmatiu:unI .ﬁ.nhangl

Herzteller [nfarmation

Hersteller | DELRIA

F.atalog | Tools

Rl R T T S I

Abbildung 1: Systemelement; Name des Herstellers

X

Ein Dateiname darf keines der folgenden Zeichen enthalten:
e )

Abbildung 2: Beispiel aus der Windowsumgebung
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WSC ach E5

Starten des Exportes

Starten des Exportes

2 Offnen Sie das Verzeichnis Ihrer DELMIA Process Engineer® Installation.
Unter ..\DELMIA\PPRClient\program\WSC-Import finden Sie mehrere
Stapelverarbeitungsdateien, ausfilhrbare Dateien und Textdokumente.

- Mit wscexports5 wird ein Export von E5 Systemelemente nach E5 gestar-
tet.

- Mit wscimport55 wird ein Import von E5 Systemelemente nach E5 gestar-
tet.

- In dem Textdokument wird die Arbeitsweise des Im — und Exportvorgang
beschrieben.

2 Starten Sie die Stapelverarbeitungsdatei wscexport55.bat um den Export
von E5 Systemelemente zu beginnen.

i wacexporkss, bat

= Es offnet sich der DELMIA Process Engineer® Anmeldedialog.

Hinweis:
. I Wenn Sie mehr Uber die Arbeitsweise und das Dateiformat des Im — und Ex-

portvorgang erfahren wollen, lesen Sie dazu die Textdatei (englisch), die sich
im gleichen Verzeichnis befinden.

% | pgin bo DELMIA Process Enginge ﬂ

User authorization

I Hame Iadmin

I Pazzword ||

k. I Cancel

Abbildung 3: DELMIA Process Engineer® Anmeldedialog

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011



Starten des Exportes

2 Nach der Anmeldung, startet sofort der Exportvorgang. Den Verlauf des
Exports kénnen Sie an der Statusanzeige verfolgen. Im oberen Teil des
Anzeigedialogs sehen Sie den Systemelementtyp der gerade exportiert
wird, im unteren Teil die Systemelemente dieses Typs.

&7 export of worksystemcomponents i x|

— progress of worksystemcomponent expaort

twpe of exported wark zpstermcomponents:  partzbin

completition of wec export from this bype 22

Abbildung 4: Statusanzeige wahrend des Exports

Wenn Systemelemente auf verschobene oder nicht mehr vorhandene, externe
Grafiken verweisen, kann es zu Fehlermeldungen kommen. Die Meldefenster
der Fehlermeldungen kénnen Sie abschalten.

Welche Fehler wéahrend des Exports aufgetreten sind, konnen Sie in der Pro-
tokolldatei nachlesen.

Wenn am Ende des Exportes nebenstehende wscerport55 MU x|

Meldung erscheint, werden Sie nur darauf

hingewiesen, dass Sie wahrend des Exportes There have been errars,

die Anzeige der Fehlermeldungen ausge- The export may be incomplete.
. See error log For details.

schaltet haben und eventuelle weitere Fehler

in der Protokolldatei zu finden sind.

Wo sind die exportierten Systemelemente zu finden?

Die exportierten Systemelemente finden Sie in dem gleichen Ordner, aus dem
sie den Export gestartet haben. Die exportierten Systemelemente erkennen
Sie an den Dateierweiterungen: .syn und .e5d. Die Grafikdateien CGR, JT
and VRML finden Sie in Inrem CAD-Daten Verzeichnis.

Waéhrend des Exportes wird auch der Einstiegsbildschirm fur das Importieren
erzeugt.

Hinweis:
I Wenn Sie im Ausgangssystem in der Systembibliothek den WSC-

Planungstypensatz (Systemelemente-Planungstypensatz) geandert haben,
mussen Sie diesen, vor dem eigentlichen WSC-Import, ebenfalls importieren.

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Import von Systemelementen

Import von Systemelementen

wscimpurtSS.exe

Sie konnen Systemelemente nur dann importieren, wenn Sie vorher System-
elemente exportiert haben oder Sie, auf einem anderen Arbeitsplatz, expor-
tiertes Systemelemente besitzen. Die exportierten Systemelemente erkennen

Sie an den Dateierweiterungen: .syn und .e5d.

= Es 6ffnet sich der DELMIA Process Engineer® Anmeldedialog.

2 Um mit dem Import von E5 Systemelemente zu beginnen, starten Sie die
Stapelverarbeitungsdatei wscimport55.bat.

S Nach der Anmeldung, 0Offnet sich ein Dialog zur Auswahl der Hersteller,

deren Systemelemente Sie importieren kénnen.

g5 Selection of suppliers to import worksystemcomponen

— Selection of suppliers

Select at least one zupplier to impart
workaystemcomponents into DELKMIA PPR Hub

_Emply_
Bima
Bittler
Bozch
Braucke
DL Fagzel
Delria
DELMIA
Celphi-0S
D elphi-E.P
Delta
DELTA
DELTA-Fiezta
Fami

arm

Gk

i

Abbildung 5: Auswabhldialog: Hersteller fur die Systemelemente importiert werden

sollen

© Uber den Button Import starten Sie den Importvorgang. Den Verlauf des
Imports kénnen Sie an der Statusanzeige verfolgen.

&& Import of worksystemcomponents

X

— Progress of work systemcomponent impaort

Type of imported worksystemcomponents:  partsbin

Completion of wse impart from thiz type

|

Abbildung 6: Statusanzeige wahrend des Imports

Import und Export
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WSC ach E5

Import von Systemelementen

Wird beim Import von Systemelementen festgestellt, dass ein oder mehrere
gleiche Systemelemente (Vergleichskriterium ist die GUID) sich bereits in der
Datenbank befinden, werden Sie mit nachfolgender Meldung konfrontiert

wscimportss x|
@ one or more W3C already exist on the karget database,

Do o wank bo update existing WSCE

Ja I Mein

Abbildung 7: Statusanzeige wahrend des Imports

Wie gehen Sie mit dieser Meldung um?

Wenn sie im Windows Explorer eine oder mehrere Dateien von einem Ordner
in einen anderen Ordner verschieben, werden Sie auch gefragt ob bestehen-
de Dateien Uberschrieben werden sollen, oder nicht. Wenn Sie dann die Frage
bejahen, wird die bestehende Datei durch die Neue ersetzt, also aktualisiert.

Genau das gleiche Verhalten erwartet Sie beim Importieren von Systemele-
menten.

Uber den Button Ja werden bestehende Sys-

temelemente aktualisiert. m x|

Uber den Button Nein bleiben die Systemele- @ Impork complztedsuccessfullv
mente der Datenbank in dem gleichen Zustand k&5 s Lipdated]

wie vor dem Import. Nur eventuell neue Sys-
temelemente sind zuséatzlich in der Datenbank.

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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n des Exportes, Importes im Batch-Modus

Starten des Exportes, Importes im Batch-Modus

Sie
ten.

Die
Der

haben auch die Moéglichkeit den Import Uber die Kommandozeilen zu star-

Kommandozeilen Applikation

Batch-Mode ist immer dann zu empfehlen wenn Sie selektiv Gber die

GUID exportieren wollen.

=

Offnen Sie die Eingabeaufforderung. (Die MS-DOS-Eingabeaufforderung
wurde in Windows 2000 in Eingabeaufforderung umbenannt und befindet
sich im Menu Zubehor).

- Klicken Sie dazu in Ihrer Windows-Umgebung auf Start / Programme /
Zubehor und klicken anschliel3end auf Eingabeaufforderung. Oder

- klicken Sie auf Start / Ausfuhren... und tragen Sie in dem sich 6ffnenden
Dialog ,cmd*“ ein. Bestétigen Sie diese Eingabe.

Es offnet sich die Eingabeaufforderung.

Im . . .\program\WSC-Import Verzeichnis Ihrer Client-Installation des
DELMIA Process Engineer®finden Sie die Anwendung wscexport55.exe.
Tragen Sie diesen Pfad ein. Beispiel:

D:\DELMIA\PPRCIient\program\WSC-Import>wscexport55.exe

Welche Parameter lhnen zur Verfliigung stehen, erfahren Sie indem Sie /h
oder /? als Parameter eintragen. Der komplette Eintrag sieht dann folgender-
mafden aus:

wscexportss 1 x|
] ep5 worksystemcomponent export
1 E ¥ B 2 wscimport55 ﬂ
o <field = <cond > <valus >
conditiongs) of wsc to be exported . i epS worksystemcomponent import
<field= name of wsc attribute
scond> oneof =, =, <, »=, <=, = . execute update without selection of suppliers

D:\DELMIA\PPRClient\program\WSC-Import>wscexport55.exe /?

<values walus of wsc attribute

1<k false = | isking W3iC
[F:<file= file containing guids of wsc to be exported R R A

sk sermame 2;= nesswordo et lngin 1l =username =; <password = silent login
x E}

h this help fh this help

Abbildung 8: Parameterinfo

Import und Export

Version PE 5.21 Juni 2011
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Starten des Exportes, Importes im Batch-Modus

Ohne Parameter starten Sie den Anmeldedialog den Sie bereits aus dem
DELMIA Process Engineer® kennen. Hier tragen Sie den Namen und das
Kennwort ein.

= | ggin bo DELMIA Process Engine x|

User authorization

I Hame Iadmir{

I Pazzword I

k. I Cancel

Abbildung 9: Dialog zum Anmelden

Sie kdnnen Systemelemente auch ohne den Dialog importieren. Dazu ver-
wenden Sie z. B. folgende Parameter:

D:\DELMIA\PPRClient\program\WSC-Import>wscimports5.exe /I:"admin; admin"

Wie gehen Sie vor, wenn Sie einzelne Systemelemente exportieren wol-
len?

Sie wollen das Systemelement mit der Bestellnummer C 045 SMD aus
Abbildung 10 exportieren.

i Betriebsmittel <Biege- und Schneidevarrichtung, _ O] x|

FY
Allgemein | Herstellerl Ml:n:lelll Infl:urmaticuni A0 -Anzicht Betriebsmittell F'Ianungst_l,lpenirLI__

— ldentifizierung

Spztemelementbezeichihung |Biege- und 5 chneidevarrichiung

B estellnummmer | C 045 SKMD

K.omponentengruppe |Unrrichtung

letzte Anderung | 01.08.1958
~Typ

Fertigungzkoztentyp |

S ondereigenzchaften |fi:-:ture

— [rafik

Grafik |0 zf = b p wvorichtung_c 045

4| |
Abbildung 10: Systemelement

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Starten des Exportes, Importes im Batch-Modus

Folgende Parameter sind zu beachten:

<field> : Hier tragen Sie die Attributbezeichnung und nicht den angezeigten
Namen des Attributes ein. Die Attributbezeichnung finden Sie im Konfigurati-
onsmanager.

<cond>: Hier tragen Sie einen Vergleichsoperator ein. Im Beispiel ,=".
<value>: Hier tragen Sie den Wert des vorhin gewéhlten Attributes ein.

Der Aufruf sieht dann folgendermalf3en aus:

D:\DELMIA\PPRClient\program\WSC-Import>wscexport55.exe /C:" ordernumber=C 045 SMD"

Eine Liste von Systemelemente exportieren und importieren

Der Batch-Mode ist immer dann zu empfehlen, wenn Sie selektiv Uber die
GUID exportieren wollen.

Wenn Sie z. B. mittels Skript eine Liste von Systemelemente erzeugen, deren
GUID zeilenweise in eine Textdatei geschrieben werden (siehe auch:
Abbildung 11), haben Sie die Mdglichkeit diese Systemelemente mit dem Auf-
ruf /f <file> zu importieren.

& exportliste.txt - Editor =10l x|

Datei Bearbeiten Formak 7

3bfsd4ab-c1 8a-4c89-bd26-aer2c92e4 ;I
4egs7bef-1h92-4de4-hb24-3adade0?
[~

Abbildung 11: GUID-Liste von Systemelementen

Am einfachsten geht es wenn Sie die Textdatei in das Import-Verzeichnis ko-
pieren, da die Pfadangabe dann entféllt. Der Aufruf sieht dann folgenderma-
Ren aus:

D:\DELMIA\PPRClient\program\WSC-Import/wscexports55.exe /f:exportliste.txt

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011



Projekte und Schablone export Seite 12

Einleitung

Projekte und Schablone exportieren und impor-
tieren

Einleitung

Seit der Version PE 5.10 kénnen Sie Projekte exportieren und auf einer ande-
ren Maschine importieren. Dabei werden nur die Projektdaten, ohne Pla-
nungstypensatz und Konfiguration exportiert bzw. importiert. Projekte werden
immer als neue Projekte importiert. D. h. es kénnen keine bereits bestehen-
den Projekte aktualisiert werden.

Ab der Version PE 5.15 haben Sie auch die Méglichkeit den Import oder Ex-
port Uber die Kommandozeilen zu starten. Lesen sie mehr dazu im Abschnitt:
Starten des Exportes/Importes von Projekten tber die Kommandozeile.

Ein abgeschalteter PPR-Server ist NICHT mehr eine Grundvoraussetzung fir
den Betrieb von PTIMEX.

Ab der Version PE 5.17 werden bei dem Projektexport und -import auch die im
Projekt verwendeten Schablonen bericksichtigt. Schablone kénnen aber auch
einzeln exportiert und importiert werden. Lesen Sie mehr dazu im Abschnitt;
Export eines Schablonenprojektes und Import eines Schablonenprojektes.

Hinweis
H I Der Export/Import von Projekten kann nur auf dem Server von einem Administra-
tor oder einem Benutzer mit ,Superuser’ Rechten durchgefuhrt werden.

Nachfolgend wird die Vorgehensweise des Im- und Exports beschrieben, aber
auch die einzuhaltenden Randbedingungen erlautert, damit dieser Vorgang
reibungslos verlauft.

Voraussetzungen

Das zu exportierende Projekt darf nicht gerade bearbeitet werden.
Zusammen mit dem exportierten Projekt muss

= die Konfiguration,
= und der vom Projekt benutzte Planungstypensatz,

exportiert werden, sofern diese auf dem Zielsystem nicht bereits vorhan-
den sind.

O Wenn Benutzerrechte beim Export und Import berticksichtigt werden sol-
len, missen auf dem Quell- und Zielsystem die gleichen Benutzer und
Gruppen vorhanden sein

Gleiches gilt fur den Import, nur in umgekehrter Reihenfolge. D. h. Sie missen
bevor Sie ein Projekt importieren, die zuvor exportierte Konfiguration und Pla-

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011



Projekte und Schablone expaortiere Seite 13

Starten des Exportes

nungstypensatz, sofern diese auf dem Zielsystem nicht bereits vorhanden
sind, importieren.

Hinweis
Wenn Sie im Ausgangssystem in der Systembibliothek den WSC-

Planungstypensatz geandert haben, miissen Sie diesen, vor dem eigentlichen
Import, ebenfalls importieren.

Starten des Exportes

Ab der Version PE 5.15 wird kein exklusiver Zugriff auf die Datenbank mehr

benétigt, und zum Starten des Exports muss der DELMIA Process Engineer
nicht mehr beendet werden.

SPTIMEX.exe = Offnen Sie auf dem Server das Verzeichnis Ihrer DELMIA Process Engi-
- ® . . . .
neer- Server Installation. Im \program\bin Verzeichnis des Servers, (z. B.

..\\DELMIA\PPRServer\program\bin) finden Sie die ausfihrbare Datei
PTIMEX.exe.

\ Starten Sie diese Anwendung.

= Es 0ffnet sich die Anwendung mit der Sie Projekte und Schablone im-
und exportieren kdnnen (siehe: Abbildung 12).

i P TIMEX = 0] x
Mendleiste EIE

File Edit Help
=

22 08.06 09:48:56: ™ PTIMEX 1.7 - Copyright [C] 2005 DELMIA GmbH **
220806 03:48:56: Reading configuration data from registry .

22.08.06 03:48:56: Reading config file ...

22.08.06 03:43:56: Application initialized.

Anzeigefenster

<] 2V

Abbildung 12: PTIMEX

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Starten des Exportes

Export eines Projektes

Es steht Ihnen eine Menlleiste und ein Anzeigefenster zur Verfigung.

Das Anzeigefenster ist nicht editierbar. Die Export- oder Importinformationen,
die hier angezeigt werden, kénnen Sie lI6schen, kopieren oder exportieren.

Uber den Menupunkt File starten Sie den Im- und Export.

Export projeck. ..
Import projeck. .,

Export Template. ..
Import Template. .

Exit

Abbildung 13: Der Menupunkt ,File"

Uber den Menuipunkt Edit kénnen Sie die im Anzeigefenster protokollierte Ak-
tionen kopieren, speichern oder lIéschen.

Copy
Copy Al

SAYE..,

Clear

Abbildung 14: Der Menupunkt ,Edit"

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Starten des Exportes

Seite 15

Starten des Exportvorgangs

S Den Exportvorgang starten Sie, indem Sie im Menu File / Export project...
aktivieren.

Export project...

= Es offnet sich ein Projektselektor, in dem Sie das Projekt auswahlen,
dass Sie exportieren wollen.

x
Pleaze zelect the project to be exported.
I arme | Shart Namel Creation D ate | Last Modified |
Cockpit mit Tachometer - Montage 1004 15022000 125246 04702001 15:01:07
DEMO HE Mew Praoj. 14102002 122322 14102002 122340
DEMO HEA Mew Praj. 14102002 122322  2310.2002 16:33:08
Funzter Testt 21102002 17:52:00 28102002 171551
Mew Project M ew Proj. 14102002 17: 2753 14102002 17:2756
Temperature Sensor AF20 Demo 3.0.2000 14:26:28  01.03.2001 12:41:57
Temperaturfuhler AF20 Demo 01.03.2001 114856 157102002 17:22:37
< o
k. Cancel

Abbildung 15: Projektselektor

2 Nachdem Sie das Projekt ausgewahlt und die Auswahl mit OK bestétigt
haben, missen Sie in dem erscheinenden Fenster den Speicherort und
den Dateinamen (Projektname und Dateiname missen nicht identisch
sein; standardmafig wird der Projektname angeboten) flr das zu exportie-
rende Projekt eintragen (siehe Abbildung 16). Ist in dem ausgewahlten
Verzeichnis bereits ein Projekt mit der gleichen Bezeichnung, kénnen Sie
dieses Uberschreiben, oder das Projekt unter einem neuen Namen expor-

tieren.
Speichert in: I[’i} Projektexport j & £% Ea-
pe=an - Dateiname: Trainingsprojekt.=ml - Speicherm I
D ateityp: Abbrechen |

Abbildung 16: Dialog Datei speichern unter

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Starten des Exportes

2 Nachdem Sie den Button Speichern betétigt haben, legen Sie in der er-
scheinenden Abfrage fest:

=  ob externe Dateien wie z. B. Grafik-Dateien oder Anhénge, beim Export
mitberiicksichtigt werden sollen

= ob die im Projekt verwendeten Systemelemente, beim Export mitberick-
sichtigt werden sollen

= und ob die im Projekt vergebenen Zugriffsrechte ebenfalls exportiert wer-
den sollen.

i Export options ' ﬂ

Pleaze zelect export ophions.

W Export of external filez
¥ Export af WSE

[T E=port with access rights

k. Cancel

Abbildung 17: Externe Dateien, beim Export beriicksichtigen

Hinweis
I Die Optionen die Sie in diesem Dialog einstellen sind auch fir den Import wich-

tig. Werden beispielsweise keine Zugriffsrechte exportiert, kbnnen auch keine
importiert werden.

AnschlieBend startet Sie den Exportvorgang. Den Fortschritt des Exportes,
und welche Funktionen ausgefihrt werden, sehen Sie im Anzeigebereich
(siehe: Abbildung 18).

Bilerivex =lof x|
File Edit Help
23.08.06 10:21:17: Starting impart ... ;I

23.08.06 10:21:11: Connecting to databaze 'database_ora PCEKODEG_OSie’ on server ‘ora
23.08.06 10:21:14: Project was exported without wark system components. Mo workspstem cc
23.08.06 10:21:14: Begin tranzaction. ..

23.02.06 10:21:14; Importing objects ...

23.08.06 10:21:14: WARMING: Mizzing ar invalid registry entry: HEEY_LOCAL_MACHIMENST
23.08.06 10:21:15: Perfarming post impart operations .

23.08.06 10:21:16: Resalving references to master data ..

23.08.06 10:21:19: Deleting redundant objects ...

23.08.06 10:21:19: Updating references to masterdata ...

23.08.06 10:21:13; Updating object UUIDs ..

23.08.06 10:21:20: Synchronizing slave plantypeset .

23.08.06 10:21:20: Mumber of updated slave plan types: 0

23.08.06 10:21:20: Mumber of updated slave regular types: 0

230806 10:27:20: Importing external files ...

23.08.06 10:27: 20 Rezolving extemal file references ...

23.02.06 10:21:20: Copying files ...

23.08.06 10:21:20: Cleaning up ...

230806 10:27:21: Commit tranzactian...

|23.EIS.EIE 10:21:21: Project successfully imported.

1] | v o

Abbildung 18: Anzeigefenster nach dem Export

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Starten des Exportes

S Ob der Export erfolgreich verlaufen ist, erfahren Sie in einem Meldefens-
ter.

x

Project succesfully exported,

Abbildung 19: Meldung bei erfolgreichen Export

Wenn wahrend des Exports, zusammen mit externen Dateien, nachfolgende
Fehlermeldung erscheint, so besagt diese nur, dass zwar ein Pfad zu einer
Datei existiert, die Datei aber geléscht oder verschoben wurde.

x

& Cne ore more files could not be copied. See log For details.

Press OF to continue anyway or cancel the expart,
(] 4 I Abbrechen

Abbildung 20: Meldung bei nicht mehr vorhandener Datei

Beim Import wird Ihnen dann die gleiche Meldung angezeigt.

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Starten des Exportes

Welche Meldungen kénnen wahrend des Exports erschei-
nen?

Fehlermeldung: Export failed!

Bei dieser Meldung muss die Protokolldatei oder die Meldung im Anzeigefens-
ter naher betrachtet werden.

PTIMEX - Error x|

@ Expoart Failed |

Der haufigste Fall ist ein gerade in Bearbeitung befindliches Projekt. Das
Projekt wird von einem DPE E5 Anwender bearbeitet und ein oder meh-
rere Komponenten sind zur Bearbeitung getffnet, oder das Projekt ist von
DPM V5 zur Bearbeitung geoffnet worden. In der Protokolldatei finden Sie
den Eintrag: E_OBJECT_LOCKED !

» Das Projekt kann erst nach einer Freigabe exportiert werden.

Wenn Sie in der Protokolldatei den Eintrag
E_DATAOBJECT_ALREADY_DELETED ! finden, wurde ein Objekt aus
einer Schablone geltscht, die im Projekt verwendet wurde. In diesem Fall
muss mit Hilfe des DBAnalysers der Zeiger auf das geldschte Objekt ent-
fernt werden. Wie der DBAnalyser zu bedienen ist, erfahren Sie im Hand-
buch DBAnalyser.

Import und Export

Version PE 5.21 Juni 2011
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Import eines Projektes

Sie kbnnen ein Projekt nur dann importieren, wenn Sie vorher ein Projekt ex-
portiert haben oder ein auf einem anderen Arbeitsplatz exportiertes Projekt
besitzen. Exportierte Projektdateien erkennen Sie:

@r11HBaml = an der Endung .xml.

(CIr11 He = dem gleichnamigen Unterverzeichnis (Ordner)

=1 r11_He .
B

den externen Dateien

Zum Import bendétigen Sie die .xml Datei und das gleichnamige Verzeichnis.

Achtung
Manuelle Anderungen in der Exportdatei fiihren in den meisten Fallen zu Fehlern
beim Import. Die Struktur der externen Dateien darf nicht geandert werden.

Bevor Sie ein Projektimport starten, sollten Sie ein Datenbankbackup erstellen.

Bevor Sie das Projekt importieren, prifen Sie bitte, ob der gleiche Planungs-
typensatz und die gleiche Konfiguration vorhanden sind. Gegebenenfalls im-
portieren Sie diese vorher. Gleiches gilt fir die Systemelemente.

< Starten Sie den Import Uber das Men( File / Import project...

Import project...

= Es 0ffnet sich der aus dem Export bekannte Datei-Selektor. Hier wahlen
Sie das zu importierende Projekt (.xml Datei) aus.

= Nach der Auswabhl 6ffnet sich ein Dialog in dem Sie festlegen:

=  ob externe Dateien wie z. B. Grafik-Dateien oder Anhange, beim Import
mitbertcksichtigt werden sollen

=  ob die im Projekt verwendeten Systemelemente, beim Import mitbertick-
sichtigt und ebenfalls importiert werden sollen und

= ob die im Projekt vergebenen Zugriffsrechte ebenfalls importiert werden
sollen.

i Import options ' Pl

Pleasze zelect impart optionsz.

¥ Import of extenal files
V¥ Import of WSE

™| Import with aceess nghts

k. Cancel

Abbildung 21: Externe Dateien, WSC's und Zugriffsrechte beim Import berticksichti-
gen

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Hinweis
I Die Optionen die wahrend des Exportes gewahlt wurden werden, wie in

Abbildung 21 gezeigt, beim Import ebenfalls bertcksichtigt. Da im Beispiel keine
Zugriffsrechte exportiert wurden ist dieses Optionsfeld beim Import auch nicht ak-

tiv.

Ob der Import erfolgreichen verlaufen ist, erfahren Sie in einem Meldefenster.

EETE

Project succesfully imported,

Abbildung 22: Meldung bei erfolgreichen Import

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Welche Meldungen kdnnen wahrend dem Import erscheinen?

Die Fehlehrmeldungen: mehrdeutige Elemente

Wenn Elemente der Systembibliothek (Systemelemente oder Werkstoffe)
mehrdeutig sind (Attribut GUID bei Systemelementen; Name und DIN Num-
mer bei Werkstoffen), erscheint nachfolgende Fehlermeldung:

_Ioix
File Edit Help
19.03.03 13:01:51: Starting import . ;I

19.03.03 12:01:56: Analyzing target data base ...
19.03.03 13:01.56: Connecting to database 'database’ on server 'LOCAL' ..
19.03.0313:01:57: ERROR: Detected ambiguous library elements of type: %D 0Rawk aterial, rm_name = Stahl, m_stiDin =

150302 1 MM X
138%33 -11 & Cne o more library elements are ambiguous (see log For details)!
19.03.031 v : :
If wou are sure that your project is not referenceing them, vou can safely ignore
19.03.031 t ; : : : our master data
190202 1 this message, Otherwise the result of the relink operation will be random,
19.03.031
19.03.031 K I abbrechen
19.03.031 —

19.03.03 13:03:04; Asking for source file...

19.03.03 12:03:1 2 Source file: T:ADokumente und EinstellungentekaEigene D ateien F11_HBneu. <ml

1903023 130272 Startivg import

19.03.03 13:03:14: Analvsing target data baze ...

T O30 T30 T Connecting to database dalabase on server oL,

19.03.0313:0315 ERROR: Detected ambiguous libran elementz of twpe: =00 awbd aterial, m_name = Stahl, m_stiDin =

4 | oy

Abbildung 23: Fehlermeldung: mehrdeutige Elemente

-  Diese Fehlermeldung betrifft nicht den eigentlichen Importvorgang. Viel-
mehr befinden sich in der Datenbank zwei oder mehrere Elemente mit
gleichen IDs. Diese Fehlermeldung weist Sie nur darauf hin, dass es
mehrdeutige Elemente gibt. Wird eine Verknipfung mit einem solchen
Element erzeugt, kann es, infolge der mehrfach vorkommenden ID, zu ei-
ner falschen Verkniipfung kommen (es wird immer das erste gefundene
Element verkniipft). Dies hat zur Folge, dass eventuell ein anderes, fal-
sches Element angezeigt wird.

Vorsicht ist nur beim Léschen solcher Elemente geboten, da Sie mégli-
cherweise das falsche Element I6schen.

Meldungen und Fehlermeldungen: Planungstypensatz

Diese Fehlermeldung erscheint, wenn der Planungstypensatz des zu importie-
renden Projektes auf dem Zielsystem nicht gefunden wird.

Um die nachfolgenden Fehlermeldungen besser zu verstehen, ist es wichtig
zu wissen, dass der Planungstypensatz anhand seiner Kurzbezeichnung iden-
tifiziert wird. Ist die Kurzbezeichnung (nameshort) durch ein Update, manuelle
Anderungen oder eine andere Ursache bei unterschiedlichen Planungstypen-
satzen gleich, kann der Importvorgang nicht alleine den richtigen’ Planungs-
typensatz finden. Darum:

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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1) Ist der Planungstypensatz eindeutig bestimmbar, wird der Importvor-
gang ohne weitere Fehlermeldung durchgefuhrt.

2) Ist der Planungstypensatz mehrdeutig, erscheint folgender Auswahl-
dialog:

i select plantypeset x|

The plantypeszet for this project could not be identified or iz ambiguous ok the target databasel

Please select the plantypeszet you want to uze during this import or presz <Cancel: to abort the import.

Short name | M ame | Creation date | Last modified |
Copy of Default PTS  03.03.200317:10:57  20.01.2003 18:33:57
EP-DEF Cackpit PTS 03.03.2003 17:10:57  20.01.2003 18:3355
EP-DEF Copy of Default PTG 02.03.200317:10:57  20.01.2003 18:33:53
EP-DEF Demo PTS deutsch  03.03.2003 17:10:57  04.10.2001 14:48:55

k. I Cancel

Abbildung 24: Planungstypensatz Selektor

2 In diesem Dialog werden lhnen alle mehrdeutigen Planungstypensatze,
mit den entsprechenden Kurzbezeichnungen, zur Auswahl angeboten.
Wahlen Sie in diesem Dialog den Planungstypensatz aus, den das zu im-
portierende Projekt verwenden soll.

3) Istinnerhalb des gewahlten Planungstypensatzes ein Planungstyp
nicht vorhanden, erscheint folgende Fehlermeldung:

x

Q Plantype sets are incompatible.

Plantype: 'olog’ not found in plantypeset on karget database.

Abbildung 25: Fehlermeldung bei nicht vorhandenem Planungstyp

= Danach erscheint ein Auswahldialog (Abbildung 26) mit allen zur Verfu-
gung stehenden Planungstypenséatzen.

Sie kdnnen nun einen Planungstyp auswahlen der Ihrem Projekt entspricht.

= |Ist kein Planungstypensatz mit geeignetem Planungstyp vorhanden,
mussen Sie den Import abbrechen und vor einem Neustart des Imports,
den dazugehdrigen Planungstypensatz importieren oder erstellen.

4) Ist der Planungstypensatz nicht vorhanden, erscheint ein Auswahldi-
alog

Sie konnen nun einen, lhrem Projekt entsprechenden, Planungstypensatz
auswahlen.

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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= |Ist kein Planungstypensatz geeignet, miissen Sie den Import abbrechen
und vor einem Neustart des Imports den dazugehérigen Planungsty-
pensatz importieren oder erstellen.

i Select plantypeset i 5’

The plantypeszet for thiz project could not be identified or iz ambiguous on the target databazel

Pleaze zelect the plantypeset you want to use during thiz import or press <Cancel: to abort the impoart.

Shart name I M ame I Creation date I Last modified

Default-FRO-DPM-IGRIP_VER1T  Default-PRO-DPM-IG... 03022002 17:34:07  21.02.2003 11:01:33
EF4 Standard PRO deutsch 03.03.2002317:34:07 04102001 14:48:41
EP-DEF Cockpit FTS 03022003 17:34:07  20.01.2003 18:33:55
EP-DEF Copy of Default PTS 03022003 17:34:07  20.01.2003 18:33:53
EP-DEF Demo PTS deutzch 03032003 17:34:07 04.10.2001 14:48:55
EP-DEF alt Default PTS alt 03022003 17:34:07  02.03.200317:32:54
EP-DEF I Demo FTS englizh 03.02.200317:34:07 04102001 14:43:03
EP-FRO Standard PRO english - 03.03.200317:34:07 047102001 133203
WSC WS Plantypezet 03022003 17:34:07  16.08.2001 16:16:25

(o

Abbildung 26: Planungstypensatz Selektor

Cancel

Allgemeine Hinweise zu Planungstypensatzen beim Import

Beim Importieren eines Projektes sucht PTIMEX auf der Zieldatenbank nach
einem Planungstypensatz mit derselben Kurzbezeichnung, wie der, mit dem
das Projekt auf der Ursprungsdatenbank verknipft war und verknlpft das neu
importierte Projekt dann mit dem so gefundenen Planungstypensatz.

Unter Umstanden kann es jedoch Namenskonflikte auf der Zieldatenbank ge-
ben. D. h. es existieren zwei oder mehr Planungstypensatze mit derselben
Kurzbezeichnung. Ist dies der Fall fordert PTIMEX, wie bereits beschrieben,
Sie auf, diese Mehrdeutigkeit aufzulésen.

Konnte der Planungstypensatz anhand der Kurzbezeichnung gleich eindeutig
identifiziert werden oder wurden auftretende Mehrdeutigkeiten durch den An-
wender aufgel6st, so wird von PTIMEX lediglich die Existenz der vom Projekt
verwendeten Planungstypen (wieder Uber deren Kurzbezeichnung) tberprift.
Eine tieferreichende Konsistenz- oder Kompatibilitatsprifung findet an dieser
Stelle nicht mehr statt.

Aus den genannten Griinden ist es in seltenen Fallen mdglich, dass ein Pro-
jekt beim Import mit einem falschen, méglicherweise inkompatiblen, Planungs-
typensatz verknipft wird. Dies kann zu spateren Problemen oder Fehlfunktio-
nen im DELMIA Process Engineer® fiihren. Eine solche Situation kann theore-
tisch zuféllig entstehen, jedoch ist es viel wahrscheinlicher, dass es sich um
zwei (oder mehrere) Planungstypensétze handelt

Um solche Probleme zu vermeiden, empfiehlt es sich, die Kurzbezeichnungen
Ihrer Planungstypensatze immer eindeutig zu halten. In bestimmten Féallen
kann es auch hilfreich sein, den Planungstypensatz bereits vor dem Export
eindeutig umzubenennen. Nach dem erfolgten Export von Planungstypensatz
und Projekt kann die urspringliche Kurzbezeichnung ggf. wiederhergestellt
werden.

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Die Meldung: bereits existierende externe Dateien

Wenn beim Import von externen Dateien, Dateien mit der gleichen Bezeich-
nung bereits existieren, erscheint nachfolgende Meldung:

PTIMEX ..

File
D:ADELMIANPPRClentsdata\product_cadpathsTemperature_sensor_Car
YEinztecknippel_Gromet.car already exists.

Yes Mo ez for all Mo far all

Abbildung 27: Meldung bei bereits existierende externe Dateien

Es stehen lhnen 4 Méglichkeiten des Imports zur Auswabhl, in denen Sie eine
oder alle Dateien einzeln Gberschreiben bzw. ablehnen kénnen.

Die Meldungen: unterschiedliche Laufwerke und Pfade am Quell- und
Zielort

Im DELMIA Process Engineer® haben Sie die Méglichkeit. externe Dateien
aus unterschiedlichen Laufwerken und Ordnern einzubinden. Diese Dateien
(z. B. Grafik-Dateien oder Anhange) werden auch beim Export beriicksichtigt.
Beim Import werden die Daten an dem gleichen Ort (wie im Ausgangssystem)
wieder erzeugt. Dabei wird die urspringliche Ordnerstruktur relativ zum ge-
wahlten Wurzel-Ordner wiederhergestellt.

Zu der nachfolgenden Meldung kommt es, wenn auf dem Zielrechner nicht die
gleichen Laufwerke wie auf dem Quellrechner vorhanden sind. Alle Dateien,
die einem Pfad und Ordner zugeordnet werden konnten, werden aber weiter-
hin an der ,richtigen’ Stelle abgelegt.

x

The project archive contains one or more files with absolute paths
For which the rook device (drive or network drive) does nok exist on
the local system,

Please select a substitute root directory For these files (relative paths
will be maintained) or abork the import.

ol 4 I Abbrechen

Abbildung 28: unterschiedliche Laufwerke an Quell- und Zielort

Wenn Sie diese Meldung mit OK bestétigen, kdnnen Sie in dem darauf fol-
genden Dialog den Pfad angeben, in dem die Dateien des nicht vorhandenen
Laufwerkes abgelegt werden sollen. Es werden alle Dateien in diesem Ordner
abgelegt, auch wenn sie urspriinglich aus unterschiedlichen Laufwerken ka-
men.
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2l

Choose directary,

EI---:ﬂ Deskiop
-4 Eigene Dateien
=42
- 24 31e-Diskette (A1)
- WIN ()

[#-=3 DATEN (D)

-5 CDED

-- Metzwerkumgebung

Ik abbrechen

Abbildung 29: Ordner suchen

Meldungen und Fehlermeldungen: Systemelement-Import

Wenn die referenzierten Systemelemente bereits auf dem Zielsystem vorhan-
den sind, kénnen Sie entscheiden, ob die vorhandenen Systemelemente
uberschrieben werden sollen oder nicht. Das Uberschreiben konnen Sie fur
ein einzelnes Systemelement vornehmen oder dem Uberschreiben aller refe-
renzierten Systemelemente zustimmen bzw. sie ablehnen.

Meldungen und Fehlermeldungen: Zugriffsrechte

Sind auf dem Zielsystem nicht die gleichen Benutzer und Gruppen wie auf
dem Ausgangssystem, werden Sie mit einer Fehlermeldung darauf hingewie-
sen. Nach der Bestatigung dieser Meldung bricht der Import ab.

Betroffen sind nur die Zugriffsrechte von Benutzern und Gruppen, die auf dem
Projekt und dem vom Projekt referenzierten Bibliothekselementen vergeben
wurden.

Um das Projekt trotzdem zu importieren, missen Sie den Import der Zugriffs-
rechte unterdruicken.

x
e Import with rights not possible, because one or more users or user groups are nok available on the target system {see log for details)
Abbildung 30: Meldung bei nicht vorhandenen Benutzern oder Gruppen auf dem
Zielsystem
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Hinweis

. Schablonen werden zusammen mit einem Projekt exportiert bzw. importiert. Wie
das Projekt selbst, werden auch Schablonen bei jedem Import neu angelegt. Das
Aktualisieren bestehender Schablonen Uber den Projektimport ist nicht mdglich.

Die Protokolldatei

Seit der Version PE 5.11 wird der Im- und Exportvorgang mitprotokolliert. Die
Protokolldatei PTIMEX.Log finden Sie im log-Ordner Ihrer Server-Installation.

Um alle (z. B. Japanisch) Zeichensatze zu unterstiitzen, kann die PTIMEX
Protokolldatei (PTIMEX.Log) jetzt auch im UNICODE Format (UCS-2, little
endian) geschrieben werden. Diese Funktionalitét ist optional, d. h. wenn Sie
diese Funktionalitat nicht bendtigen, kann sie durch einen Eintrag in dem Win-
dows Registrierungseditor aktiviert bzw. deaktiviert werden.

HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\DELMIA\PTIMEX\LogUnicode = TRUE

Wenn dieser Eintrag noch nicht existiert, wird er von PTIMEX beim ersten
Starten angelegt und mit FALSE als Vorgabewert belegt.

Achtung

> Das Andern des Wertes von FALSE nach TRUE und umgekehrt hat beim nachs-
ten Start von PTIMEX ein Uberschreiben der bestehenden Protokoll Datei zur
Folge.

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Starten des Exportes/Importes von Projekten tber die

Kommandozeile

Voraussetzungen

Es gelten die gleichen Voraussetzungen wie beim interaktiven Import/Export.
Einziger Unterschied ist die Eindeutigkeit des Planungstypensatzes beim Im-

port.

Achtung
) Im Batch-Modus muss der Planungstypensatz beim Import eindeutig sein (es

wird kein Auswabhldialog zur Auswahl des Planungstypensatzes angezeigt).

Die Kommandozeilen Applikation

2 Offnen Sie die Eingabeaufforderung.

Im . . .PPRServer\program\bin Verzeichnis lhrer Server-Installation des
DELMIA Process Engineer®finden Sie die Anwendung PtimExCmd.exe.
Welche Parameter lhnen zur Verfligung stehen, erfahren Sie indem Sie -h
oder -? als Parameter eintragen. Der komplette Eintrag sieht dann folgen-
dermal3en aus:
D:\DELMIA\PPRServer\program\bin>ptimexcmd.exe -h

= Alle Parameter werden aufgelistet. (Gelb = nur fur Schablone)

D:\DELMIA\PPRServer\program\bin>PtImExCmd.exe -h
USAGE: ptimexcmd ACTION OBJECTS FILES OPTIONS

ACTION -EXPORT
- IMPORT

OBJECTS -PROJID  <project I1D>
-PROJ <project name>
-TEMPLID <Template ID>

-TEMPL <Template name>
and Parameter for Import

FILES -FILE <full path>
import or output file for export

-DIR <full path>

be exported
OPTIONS -EXTL
-WSC
-RIGHTS
—-ASNEW
-USER <user name>
-PASSWORD <user password>
-LOGDEBUG
-H

Abbildung 31: Aufruf der Hilfe im Batch-Modus

Export the project specified
Import the project specified
Project ID

Project name

Template 1D

Template name in case of Export

Path/location of input file for

Directory where template will

Select external file

Select work system component
Select access rights
Template import as New

User login name

User login password

Show debug messages

Help
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Beschreibung der Parameter

Folgende Parameter sind zu beachten:

Q

Q

Q

EXPORT
Startet den Export eines Projektes.

IMPORT
Startet den Import eines Projektes.

PROJID <project ID>

Nur fur den Export relevant.

Falls mehrere Projekte mit dem gleichen Projektnamen existieren, ist es
notwendig, das zu exportierende Projekt Gber die ,project ID* zu identifi-
zieren.

Die Projekt ID erhalten Sie am schnellsten mit Hilfe des nachfolgend an-

gegebenen Skriptes.

sub main (ID)

val = InputBox("Die Object ID ist: ", "Ausgewahlte ID", ID)
end sub

1 Das Skript liefert Ihnen z. B. folgende ID: $id$(0:0-229217#0, 168)

Ihre 1D sollte &hnlich aufgebaut sein.

Fur den Export benétigen Sie nur den farblich markierten Teil. Der Aufruf
sieht dann folgendermaRen aus:

Ist der Projektnamen eindeutig, kdnnen Sie fir den Projektexport auch
den nachfolgenden Parameter wahlen.

Fur den Import ist diese Bedingung nicht erforderlich.

PROJ <project name>

Fur das Exportieren geben Sie den Projektnamen des zu exportierenden
Projekts an. Besteht der Projektnamen aus mehreren Worter, muss er in
Anfuihrungszeichen z. B. “Projekt Name” gesetzt werden.

Wenn der ,PROJID" — Parameter bereits angegeben ist, ist diese Bedin-
gung nicht mehr erforderlich.

FILE: <full path>

Export

Fir den Export geben Sie den Ausgabe-Pfad und den Dateinamen mit
der Dateierweiterung .xml an. Der Pfad kann entweder ein relativer oder
ein absoluter Pfad sein. Wenn das angegebene Verzeichnis im Pfad nicht
vorhanden ist, wird es neu erzeugt und die angegebene Datei wird in die-
ses neue Verzeichnis gespeichert. Wenn die Exportdatei in diesem Ver-
zeichnis bereits existiert, wird sie Uberschrieben. Pfad und Dateiname
muss in Anfuhrungszeichen “ ” gesetzt werden.

Import

Fur den Import geben Sie mit diesem Parameter das Verzeichnis und den
Dateiname des zu importierenden Projektes an. Die Pfadangabe kann re-
lativ oder absolut sein. Wenn die gegebene Eingabedatei nicht gefunden
wird, schlagt der Import fehl. Pfad und Dateiname muss in Anflihrungs-
zeichen “ " gesetzt werden.

EXTL

Geben Sie diese Parameter an, wenn externe Dateien wie z. B. Grafik-
Dateien oder Anhange, beim Export/Import mitberiicksichtigt werden sol-
len.

Import und Export
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a wsC
Geben Sie diese Parameter an, wenn die im Projekt verwendeten Sys-
temelemente, beim Export/Import mitberlcksichtigt werden sollen.

O RIGHTS
Geben Sie diese Parameter an, um die Benutzerrechte beim Ex-
port/Import zu erhalten.

H I Hinweis
Wenn Benutzerrechte beim Export und Import berticksichtigt werden sollen,
missen auf dem Quell- und Zielsystem die gleichen Benutzer und Gruppen vor-
handen sein.

0 -USER <user name>
Geben Sie ihren Benutzernamen fir die Anmeldung im DPE ein.

a -PASSWORD <user password>
Geben Sie ihr Benutzerpasswort fur die Anmeldung im DPE an.

a -H
Um alle Parameter mit einer kurzen Beschreibung anzuzeigen.

OQ -LOGDEBUG
Nur fur interne Zwecke.

Beispiel eines Aufrufs

\DELMIA\PPRServer\program\bin>PtimExCmd.exe -export -proj "Proj name" -file
"CATEMP\R15\EXPORT _Ordner\Projname.xml" -extl -wsc -rights -user ad-

min -password admin
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Export eines Schablonenprojektes

Schablonen werden ebenfalls mit Hilfe von PTIMEX exportiert und importiert.

Warum missen Schablonen anders behandelt werden als Projekte?

Schablonen und Schablonenprojekte werden in Projekten und anderen

Schablone verwendet. Schablonen kénnen auf drei unterschiedliche Arten an-
gewendet werden:

Schablonenprojekt wird als Ganzes in einem Projekt verwendet.

Objekte einer Schablone werden in anderen Projekten / Schablonen als

Kopie verwendet (beim Kopieren ist, je nach Tastaturenlayout, die
oder die Taste gedriickt).

=g HE Praject
E|q:i- Templatez

@ Process Wiew, 1

E'@ F'.r:F!dIJEI: '|,|'iEg|..'.l|_I i
=-* = Production Yiew, 1 E
Eli Subassembly 1, 1

- 4B Part 1, 1

e Part 3,1
Eﬁ Subassembly 2, 1

roduck Wiew, 1

ER=1-ro

[E]-#=4 Production View, 1
Elﬁ Subassembly 1, 1
e Part 1, 1

...ﬁ Part 2, 1
- @3- ® Part 3,1
Eﬁ Subassembly 2, 1
- 42 Partz_1, 1
ﬁ Partz_2, 1
- 8 Default-YSR17
-4 Projekibibliothek

Objekte einer Schablone werden in anderen Projekten / Schablonen als
Referenz verwendet, d. h. nur der oberste Knoten ist eine Kopie, wahrend
die Kinder dieses Knotens nur auf die Komponenten der Ausgangsschab-
lone verweisen. Die Kinder sind mit einem speziellen Icon gekennzeich-
net und sind schreibgeschiitzt.

- éa= HE Praject

E|q:v- Template?

FI

roduck

Wign i i

'@ Process YWiew, 1
=R [Pt oduct View, |

=]

== Production Yiew, 1
Eli Subassembly 1, 1
P Part 1,

[ Part 3, 1
E|i Subassembly 2, 1

-
El Production Yiew, 1
El@ Subassembly 1, 1
@ a1
- Part 2, 1
@ part 3,1
E@ Subassembly 2, 1
@B Partz_1, 1
- @B Partz_2, 1
-9 Default-vSR17
-4 Projekibibliothek:

Ob Kopie oder Referenz, die Komponenten besitzen nach wie vor einen Zei-
ger auf die Schablone.

Import und Export
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Starten des Exportes
2 Uber den Menupunkt File starten Sie den Im- und Export.

Export projeck. ..
Import projeck. ..

Export Template. ..
Import Template. .

Exit

Abbildung 32: Der Menupunkt ,File"

Starten des Exportvorgangs

S Den Exportvorgang starten Sie, indem Sie im Menu File / Export Templa-
te... aktivieren.

Export Template. ..

o Es 6ffnet sich ein Anmeldedialog, in dem Sie Ihr Benutzername und lhr

Kennwort eintragen.
zl

Mame: IUseﬂ

Password: |

Cancel |

= Nachdem Sie den Anmeldedialog Uber den Button OK verlassen haben,
offnet sich ein Dialog zur Auswahl des Planungstypensatzes. Auf der lin-
ken Seite wéhlen Sie den Planungstypensatz aus. Auf der rechten Seite
werden die dazugehérigen Schablonen angezeigt. Wahlen Sie eine oder
mehrere Schablonen auf der rechten Seite aus und klicken auf den OK
Button. Solange Sie keine Auswahl vorgenommen haben, kénnen Sie
den OK Button nicht betétigen.

I PTIMEX - Select PTS and TEMPLATE _ﬂ
Please select the PTS in the left and corresponding Template in the right to be exported,
NAME | MAME |
Standard-SME Templatel
Template2
Default_WLE _R17 Template3
(o] 4 I Cancel |

Abbildung 33: Planungstypensatz und Schabloneselektor
Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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2 Nachdem Sie die Schablone ausgewahlt und die Auswahl mit OK bestatigt
haben, mussen Sie in dem erscheinenden Fenster den Speicherort fur die
zu exportierenden Schablone festlegen (siehe Abbildung 34).

FTIMEYX - Enter The Ditectary To Export Templates,

= @ Deskkop
1.]3 Eigene Dateien
:é Arbeitsplatz
'lv_g Metzwerkumgebung
{07 Handbiicher

H-5) Versionen

Ik I Abbrechen

Abbildung 34: Dialog Ordner suchen

2 Nachdem Sie den Button OK betatigt haben, legen Sie in der erscheinen-
den Abfrage fest:

= ob externe Dateien wie z. B. Grafik-Dateien oder Anhange, beim Export
mitbertcksichtigt werden sollen

= obdie im Schablonenprojekt verwendeten Systemelemente, beim Export
mitbertcksichtigt werden sollen

= und ob die im Schablonenprojekt vergebenen Zugriffsrechte ebenfalls ex-
portiert werden sollen.

+ Export options . ﬂ

Please zelect export optionz.

¥ E=port of external filez
¥ E=port of WSEC

[~ Export with access rights

k. Cancel

Abbildung 35: Externe Dateien, beim Export beriicksichtigen

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Hinweis
Die Optionen die Sie in diesem Dialog einstellen sind auch fur den Import wich-
tig. Werden beispielsweise keine Zugriffsrechte exportiert, kbnnen auch keine
importiert werden.

Existieren bereits gleichnamige Exportdateien, werden diese Uberschrieben.

Anschlielend startet Sie den Exportvorgang. Den Fortschritt des Exportes,

und welche Funktionen ausgefihrt werden, sehen Sie im Anzeigebereich

_iojx
File Edit Help
22.08.06 11:44:08: ™ Export Template ;I

1

22.08.06 17:44:08:
22.08.06 17:44:17:
22.08.06 11:47:57:
22.08.06 11:47.57:
22.08.06 12:17:43;
22.08.06 121743
22.08.06 121745
22.08.06 12:17:45:
22.08.06 1217 4E:
22.08.068 1217 4E:
22.08.06 1217 46;
22.08.06 1217 4E:

Connecting to database 'database_ora_PCEKODEG_09e' on server 'oracle_F
Selected PTS: DefaultyBR17, OID = [0:0-169365)

Connecting bo databaze ‘database_ora_PCERODEG_O9ie' on server 'oracle_F
Destination file: E:A\DELMIAMNS chabloneh T emplate2__0_0 178521 463 xml
Starting expart ..

Fezolving project dependencies ...

Ohjects in project: 2840

Ewporting objects ...

Rezolving external file references ..
Copying files ...

Cleaning up ...

Template2T emplate successiully exported

Abbildung 36: Anzeigefenster nach dem Export

2 Ob der Export erfolgreich verlaufen ist, erfahren Sie in einem Meldefens-

ter.

PTIMEX - Info x|

Template successfully exported,

Abbildung 37: Meldung bei erfolgreichen Export

Wenn wahrend des Exports, zusammen mit externen Dateien, nachfolgende
Fehlermeldung erscheint, so besagt diese nur, dass zwar ein Pfad zu einer

Datei existiert, die Datei aber geléscht oder verschoben wurde.

x

4

One ore more files could not be copied. See log For details,

Press OF to continue anyway or cancel the export,

Ok I abbrechen |

Abbildung 38: Meldung bei nicht mehr vorhandener Datei

Beim Import wird Ihnen dann die gleiche Meldung angezeigt.
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Sie konnen eine Schablone nur dann importieren, wenn Sie vorher eine
Schablone exportiert haben oder ein auf einem anderen Arbeitsplatz exportier-
te Schablone besitzen. Exportierte Schablonendateien erkennen Sie:

= am Dateinamen (gleicher Name wie die exportierte Schablone mit einer
zusatzlichen Nummer die sich aus der ObjectID aufbaut; z. B. wird aus
der ObjectID (0:0-164864#0, 463) -> 0_0_164864_ 463 _.xml".) und der
Endung .xml. @TemplateE_El_El_l?BSE1_463_.me

= dem gleichnamigen Unterverzeichnis (Ordner)
[iTemplatez_ 0_0_178521_ 463_

= den externen Dateien in dem gleichnamigen Unterverzeichnis.
[= [) Templatez_ 0_0_178521__ 4/3_
H [ Files

Zum Import benétigen Sie die .xml Datei und das gleichnamige Verzeichnis.

Achtung
Manuelle Anderungen in der Exportdatei fiihren in den meisten Fallen zu Fehlern
beim Import. Die Struktur der externen Dateien darf nicht geandert werden.

Bevor Sie die Schablone importieren, prifen Sie bitte, ob der gleiche Pla-
nungstypensatz und die gleiche Konfiguration vorhanden sind. Gegebenen-
falls importieren Sie diese vorher. Gleiches gilt fur die Systemelemente.

Tmport Template. .. o Starten Sie den Import Uber das Men( File / Import Template...

= Es offnet sich der aus dem Export bekannte Datei-Selektor. Hier wahlen
Sie das zu importierende Schablone (.xml Datei) aus.

= Nach der Auswabhl 6ffnet sich ein Dialog in dem Sie festlegen:

=  ob externe Dateien wie z. B. Grafik-Dateien oder Anhange, beim Import
mitberiicksichtigt werden sollen

= ob die im der Schablone verwendeten Systemelemente, beim Import mit-
bertcksichtigt und ebenfalls importiert werden sollen und

= obdie im der Schablone vergebenen Zugriffsrechte ebenfalls importiert
werden sollen

= ob die Schablone als neue Schablone importiert, oder ob eine bereits
vorhandene Schablone berschrieben werden soll. Diese Festlegung wird
im Abschnitt Bestehende Schablone ersetzen und Als neue Schablone
Importieren naher betrachtet, da beim Uberschreiben einer bereits beste-
henden Schablone, deren Verwendungen in Projekten oder anderen
Schablonen unterschiedliche Auswirken haben kdnnen. Identifiziert wer-
den Schablonen uber ihre OEM ID.

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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I PTIMEX - Import options ' x|

Fleaze select import options.

¥ Import of external files
¥ Import of WSC
I | Import with aczess rights

[T Import Template as Mew

k. Cancel

Abbildung 39: Externe Dateien, WSC'’s, Zugriffsrechte und Importmodus beim Import
bertcksichtigen

H I Hinweis
Die Optionen die wahrend des Exportes gewahlt wurden werden, wie in

Abbildung 35 gezeigt, beim Import ebenfalls bertcksichtigt. Da im Beispiel keine
Zugriffsrechte exportiert wurden ist dieses Optionsfeld beim Import auch nicht ak-
tiv.

Ob der Import erfolgreichen verlaufen ist, erfahren Sie in einem Meldefenster.

PTIMEX - Info x|

Template successfully exported,

Abbildung 40: Meldung bei erfolgreichen Import

Als neue Schablone Importieren

Wenn Sie beim Import einer Schablone die Option Import Template as new
aktivieren, wird die Schablone als neue Schablone importiert, d. h. die Schab-
lone selbst, als auch alle ihre Komponenten erhalten eine neue OEM ID sowie
neue Objekt ID’s. Falls die Schablone mit der gleichen Bezeichnung bereits in
der Datenbank existiert, erhalt die neue Schablone das Préfix Copy of vor der
Bezeichnung.

Bestehende Schablone ersetzen

Wenn Sie beim Import einer Schablone die Option Import Template as new
nicht aktivieren, wird der Importvorgang versuchen eine bereits bestehende
Schablone zu Uberschreiben.

Was geschieht bei diesem Vorgang?

= Im ersten Schritt werden alle Referenzen zu Projekten oder anderen
Schablonen gepriift.

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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= Im zweiten Schritt werden die restlichen Komponenten eingefiigt und die
bestehende Schablone geldscht.

Bei diesem Vorgang andern sich die OEM ID’s nicht.

Fehlermeldung beim Update einer Schablone

Wird eine Schablone wahrend des Importvorgangs gerade bearbeitet, kann
der Importmechanismus diese Schablone nicht updaten. Sie erhalten nachfol-
gende Fehlermeldung.

PTIMEX - Error i x|

@ Template successfully imparked but template replacement Failed, See log For details,

Trotzdem wird der Import ausgefiihrt. Im Planungstypensatz der Systembiblio-
thek befinden sich nun zwei gleichnamige Schablone mit identischen OEM
ID’s. Siehe auch Abbildung 41.

i‘;i' Copy of Template2
-li-i" Templatel
lﬁ-F Templatez
q-ﬁ- Template3
i‘;i' Template3

Abbildung 41: Identische Schablone nach dem Import

Es stehen lhnen zwei Mdglichkeiten zur Verfligung diese Schablonen zu be-
arbeiten.

Im Kontextmeni einer Schablone finden Sie die Funktionen Neue Schablo-
nenidentitat und Schablone ersetzen. Siehe auch Abbildung 42.

| Meue Schablonenidenkikat |
Schablone als Projekt éffnen
| schablone ersetzen |

Skript ausfihren

fusschneiden
ke

Abbildung 42: Kontextmeni einer Schablone

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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O Mit Schablone ersetzen kdnnen Sie eine Schablone mit einer anderen

ersetzen.
Es kénnen nur Schablonen mit identischen OEM ID’s ersetzt werden.

Wenn Sie, wie in Abbildung 41 gezeigt, auf Template3 die Funktion
Schablone ersetzen aufrufen, wird in dem erscheinenden Dialog die zwei-
te Template3 Schablone angezeigt:

Schablone ersetzen i x|
Schablonen | Ersetzen I
Templates

B Abbrechen |

Auf den anderen Schablonen, auch auf den ,Copy of’ Schablonen, fihrt
die Funktion Schablone ersetzen zu keinen nennenswerten Ergebnissen,
da sie durch keine andere Schablone ersetzt werden kénnen.

Nach dem Ersetzen ist nur noch eine Template3 Schablone im Planungs-
typensatz.

Mit Neue Schablonenidentitat kdnnen Sie einer Schablone und ihren
Komponenten neue OEM ID’s zuweisen.

Import und Export
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Starten des Exportes/Importes von Schablonen tGber die Kom-
mandozeile

Voraussetzungen

Es gelten die gleichen Voraussetzungen wie beim interaktiven Import/Export.

Achtung
Im Batch-Modus muss der Planungstypensatz beim Import eindeutig sein (es
wird kein Auswahldialog zur Auswahl des Planungstypensatzes angezeigt).

o

= Alle Parameter werden aufgelistet (Gelb = nur flr Schablone relevant).

D:\DELMIA\PPRServer\program\bin>PtImExCmd.exe -h

USAGE: ptimexcmd ACTION OBJECTS FILES OPTIONS
ACTION -EXPORT Export the project specified
- IMPORT Import the project specified
OBJECTS -PROJID <project ID> Project ID
-PROJ <project name> Project name
-TEMPLID <Template I1D> Template 1D

-TEMPL <Template name> Template name in case of Ex-
port and Parameter for Import

FILES -FILE <full path> Path/location of input Ffile
for import or output file for export

-DIR <full path> Directory where template
will be exported

OPTIONS -EXTL Select external file
-WSC Select work system component
-RIGHTS Select access rights
—ASNEW Template import as New
-USER <user nhame> User login name
-PASSWORD <user password> User login password
-LOGDEBUG Show debug messages
-H Help

Abbildung 43: Aufruf der Hilfe im Batch-Modus

Beschreibung der Parameter

Folgende Parameter sind fur den Export und Import von Schablonen zu be-
achten. :

Q EXPORT
Startet den Export einer Schablone.

a IMPORT
Startet den Import einer Schablone.

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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Q

TEMPLID <Template ID>

Nur fir den Export relevant.

Falls mehrere Schablonen mit der gleichen Bezeichnung existieren, ist es
notwendig, die zu exportierende Schablone tber die ,TEMPLID" zu identi-
fizieren.

Die TEMPLID erhalten Sie am schnellsten mit Hilfe des nachfolgend an-

gegebenen Skriptes.

sub main (ID)

val = InputBox("Die Object ID ist: ", "Ausgewahlte ID", 1ID)
end sub

1 Das Skript liefert Ihnen z. B. folgende ID: $id$(0:0-229217#0, 168)

Ihre ID sollte ahnlich aufgebaut sein.

Fur den Export bendtigen Sie nur den farblich markierten Teil. Der Aufruf
sieht dann folgendermaRen aus:

Ist der Schablonennamen eindeutig, kénnen Sie fir den Schablonenex-
port auch den nachfolgenden Parameter (TEMPL) wéahlen.

Fur den Import ist diese Bedingung nicht erforderlich.

TEMPL <Template name>

Export:

Name der zu exportierenden Schablone. Syntax

—EXPORT —-TEMPL <Template Name> —DIR <Directory Name> <Export Options>
Beispiel:

—EXPORT -TEMPL “Template” ~TEMPLID “(0:0-178348#0, 463)" -DIR
“C:\ExportedTemplates” (0:0-178348#0, 463)

Import:

Beim Import zeigt TEMPL an, dass eine Schablone importiert wird. Die

Syntax lautet
—IMPORT —-TEMPL —FILE <Pfad der xml Datei> <options>

Beispiel:
—IMPORT -TEMPL —FILE “C:\ExportedTemplates\Template__0_0_164864__463_.xml"

DIR  <full path>

Export

Fur den Export geben Sie den Ausgabe-Pfad. Der Pfad kann entweder
ein relativer oder ein absoluter Pfad sein. Wenn das angegebene Ver-
zeichnis im Pfad nicht vorhanden ist, wird es neu erzeugt und die ange-
gebene Datei wird in dieses neue Verzeichnis gespeichert. Wenn die Ex-
portdatei in diesem Verzeichnis bereits existiert, wird sie Uberschrieben.
Der Pfad muss in Anfiihrungszeichen “ " gesetzt werden.

Import

Fur den Import geben Sie mit diesem Parameter das Verzeichnis und den
Dateiname der zu importierenden Schablone an. Die Pfadangabe kann
relativ oder absolut sein. Wenn die gegebene Eingabedatei nicht gefun-
den wird, schlagt der Import fehl. Pfad und Dateiname muss in Anfih-
rungszeichen “ " gesetzt werden.

EXTL

Geben Sie diese Parameter an, wenn externe Dateien wie z. B. Grafik-
Dateien oder Anhange, beim Export/Import mitbertcksichtigt werden sol-
len.

WSC
Geben Sie diese Parameter an, wenn die im Projekt verwendeten Sys-
temelemente, beim Export/Import mitberlicksichtigt werden sollen.

Import und Export
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O RIGHTS
Geben Sie diese Parameter an, um die Benutzerrechte beim Ex-
port/Import zu erhalten.

Hinweis

H Wenn Benutzerrechte beim Export und Import berticksichtigt werden sollen,
mussen auf dem Quell- und Zielsystem die gleichen Benutzer und Gruppen vor-
handen sein.

O -ASNEW
Geben Sie diese Parameter an, wenn die Schablone als neue Schablone
importiert werden soll.
Syntax
Ptimexcmd —IMPORT -TEMPL —FILE <Pfad und Name der xml Datei> -ASNEW
Beispiel
—IMPORT -TEMPL —FILE “C:\Schablone\Template__ 0_0_164864__ 463 _.xml" -ASNEW

O -USER <user name>
Geben Sie ihren Benutzernamen fir die Anmeldung im DPE ein.

d -PASSWORD <user password>
Geben Sie ihr Benutzerpasswort fur die Anmeldung im DPE an.

a -H
Um alle Parameter mit einer kurzen Beschreibung anzuzeigen.

Beispiel fir den Export einer Schablone

\\DELMIA\PPRServer\program\bin>ptimexcmd -EXPORT -TEMPL "Copy of
Template2" -TEMPLID "(0:0-182164#0 , 463)" -DIR "E:\\DELMIA\Schablone" -

extl -wsc -rights -user admin -password admin

Import und Export Version PE 5.21 Juni 2011
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